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JAMBONS | HAMMEN | SCHINKEN | HAMS

Jambon d’Ardenne fumé
Gerookte ardeense ham

Orig. Ard. Schinken gerduchert
Smoked Ardenne ham

Ref 3795
7@. t4kg v

Jambon Duc de Bastogne nature
Boerenham Duc de Bastogne natuur
Rohschinken “Jambon Duc de Bastogne" luft-
getrocknet

Natural Duke of Bastogne Ham

_Ref 157757
el +2,5kg v

Jambon Duc de Bastogne fumé ;.-J; £
Gerookte boerenham Duc de Bastogne™  izs. “=~
Rohschinken “Jambon Duc de Bastogne” gerduchert

Smoked Duke of Bastogne Ham ‘f'a..B’ :
Ref 157759 -
Dsl +25kg v ]

Noix de jambon d’Ardenne fumée (Opt.: 1/2, découenné)
Gerookte nootham (Opt.: 1/2, ontzwoerd)
NuBschinken gerduchert (Opt. : 1/2, enchwartet)
Smoked nut ham ( Opt. : defatted)

Ref 126892
m tkg0 K

Cobourg fumé (Opt.: 1/2, dégraissé-découenné)
Gerookte coburger (Opt. : 1/2, ontzwoerd)
Geraiicherter Coburger (Opt. : 1/2, Entfettet und enchwartet)
Smoked Coburg ham (Opt. : defatted)

Ref 125704

i t2kg v |
Ref 123539

[} tdkg n

Jambon Grand Duc
Grand Duc ham
Grand Duc Schinken
Grand Duc ham

Ref 158181
7@. t5kg v

LARDS | SPEKSOORTEN
BAUCHSPEK | STREAKY BACONS

Lard maigre fumé 3 Ducs :
Gerookt mager spek 3 Ducs
Bauchsc?eck gerauchert 3 Ducs

Smoked streaky bacon 3 Ducs
Ref 20510
m +1kgsoo [
Ref 20485
7@. t3kg

Lard maigre salé spécial
Gezouten extra mager spek
Bauchspeck extra gesalzen
Special salted streaky bacon

Ref 3900

my o +2kg1) KB
Ref 3904

I tdkg

Lard maigre salé
Gezouten mager spek
Bauchspeck gesalzen
Salted streaky bacon

‘Ref 145108
oEy o +19kg(1/2) v |

Lard au jambon salé
Gezouten hesL)enspek
Schinkenspeck gesalzen
Salted ham bacon

_Ref 3881
I t2kg n

Lard maigre fumé
Gerookt mager spek
Bauchs&meck gerauchert
Smoked streaky bacon

Ref 144838
BE o £900g v




| SAUCISSONS SECS | GEDROOGDE WORSTEN | DAUERWURSTE | DRIED SAUSAGES

Saucisses séchées campagne
Gedroogde boerenworstjes

Luftgetr. Schinkenmettwurst Duchesses
Country dried sausage Duchesses
Mettwurst garduchert
Ref 4351 Ardennes sausage
RS A Ref 4334
DEl10x80g
Saucisson Duc de Bastogne
Duc de Bastogne worst
Rohwurst "Duc de Bastogne” ‘_
Sausage "Duc de Bastogne" .
T . Duchesses piquantes
_Ref 157558 @ "-:if Duchesses pikante
DE 4850 A | Mettwurst garauchert pikant

Ardennes sausage spicy

Ref 4332

DE 10x80g A
Saucisses fumées choucroute
Zuurkool rookworst

Mettwurst fiir Sauerkraut
Smoked sauerkraut sausage

Ref 4344
mE t1kgoo¢op K

Saucisson Gaumais
Gaumais worst
Rohwurst "Gaumais”
Gaumais sausage

Ref 157720
s} t1kg

Colliers fumé

Gerookte metworst
Mettwurst gerduchert im Ring
Smoked neck

Ref 3736 Ref 4238
Gl +1kg100(5pc) A 7:1' 400 A
i [} t400g

Saucisson Gaumais
Gaumais worst
Rohwurst "Gaumais”
Gaumais sausage

Collier de ferme

Boerke . PR
Saucisse Gaumais pipe a cuire
Kogkworst (Gaumais) ; ;
Rohwurst "Gaumais” gerduchert zum Kochen
R(if 152148 Gaumais sausage
= 208(0p) o Ref 156277
Ref 157973 - 0
o 6x350g(1p [N Del 5x100g

Boerenring
Bauernring Saucisson Gaumais
Flanders neck Gaumais worst
Rohwurst "Gaumais”
7Rg‘f 149999 Gaumais sausage
[} +1kg 700
: 8 B Ref 4239
el 1kg600
Collier campagnard
Eg:&%‘g't?g Wrg?t Collier Gaumais
wu is Ri
Gaumais Ring
Country neck Ring-Rohwurst “Gaumais”
Ref 3730 Gaumais neck
= 1kg4005p9) N Ref 10768

m #15kgGpo LN




|  SALAMI | SALAMI

Salami Tradition a ail

Salami Traditioneel met look
Salami Tradition mit Knoblauch
Traditional Salami with Garlic

Ref 151903
B +1kg600 (A ]

Salami extra sans ail

Salami extra zonder look
Salami Extra ohne Knoblauch
Extra Salami without Garlic

Ref 148983
DE +3kg900 A |

Salami au poivre
Salami met peper
Pfeffersalami
Peppered salami

Ref 151431
E +1kg600 (A ]

Salami Fin Bec
Fijn kost salami
Blocksalami “fin bec”
«Fin bec» salami

Ref 152147
s #2kg%s (A |

Salami Duc de Bastogne (baudruche)
Duc de Bastogne salami (baudruche)

Salami " Duc de Bastogne” in Rinderbutte

Duc de Bastogne salami

Ref 157751
D& +1kg600 A

| _Ref 156706

AUTRES PIECES CRUES
ANDERE RAUWE PRODUCTEN
ANDERE ROHE PRODUKTE
OTHERS RAW PRODUCTS

Salami Tradition sans ail 4
Salami Traditioneel zonder look

Salami Tradition ohne Knoblauch

Traditional Salami without Garlic

Ref 151905 Bacdon fuméﬁ I'ancierl1(neb

& Ouderwetsche gerookte bacon

- L £1kg 600 n Geraucherter Lachsschinken
Smoked bacon old fashion

_Ref 3616
. il t2kg n

Salami hongrois
Hongaarse salami

Ungarische Salami
Hungarian salami
_Ref 151432
Gl +3kg300 (A ] Filet de Saxe
. Lachsschinken Pariser Art
Saxony fillet
_Ref 3765

= +1kgsoo [

Salami de dinde
Kalkoen salami
Putensalami
Turkey salami

‘Ref 152169
oE £15kg (A

Filet de Bastogne 3 Ducs
Smoked loin fillet 3 Ducs

‘Ref 25823
m stkgo [

Salami 100% dinde
100% Kalkoensalami
100% Putensalami
100% turkey salami

(] +1kg600 A

Filet d’Anvers extra
Filet d’Anvers extra
Rinderrauchfleisch
Antwerp fillet

Ref 3753
) e} t2kg v

Sous atmosphere protectrice | Verpakt onder beschermende atmosfeer | Unter Schutzatmosphare verpackt | Under protective atmosphere Sous vide | Vacuum
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